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- IMPORTANTE : PARA PEDIR ALGUNA PIEZA DE REPUESTO INDICAR LA REFERENCIA DEL
  ARTICULO Y EL CODIGO DE LA PIEZA.
- IMPORTANT : POUR COMANDER LES PIECES DE RECHANGE, VEULLIEZ PRECISER LA
  REFERENCE D'ARTICLE ET LE CODE DE LA PIECE.
- IMPORTANT : TO ORDER SPARE PARTS, PLEASE NOTE THE ITEM REFERENCE AND SPARE
  CODES.
- WICHTIG: WENN SIE ERSATZTEILE BESTELLEN MÖCHTEN, GEBEN SIE BITTE DIE 
  ARTIKELNUMMER DES PRODUKTS SOWIE DIE ERSATZTEILCODENUMMER AN.
- IMPORTANTE : PER RICHIEDERE PEZZI DI RICAMBIO, INDICARE IL RIFERIMENTO
  DELL'ARTICOLO E IL CODICE DEL PEZZO.
- IMPORTANTE : PARA PEDIR ALGUNA PEÇA DE REPOSIÇAO, INDICAR A REFERENCIA
  DO ARTIGO E O CÓDIGO DA PEÇA.

ESPAÑOL • ¡MUY IMPORTANTE! LEER TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL ARTÍCULO POR PRIMERA VEZ. CONSERVE LAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTAS, CONTIENE INFORMACIÓN IMPORTANTE.• 
RECOMENDAMOS SEA MONTADO ESTE JUGUETE POR UN ADULTO. • RETIRAR LAS HERRAMIENTAS DE MONTAJE, ANTES DE QUE EL NIÑO UTILICE EL ARTÍCULO. • ¡ADVERTENCIA! UTILIZAR BAJO LA SUPERVISION DE UN ADULTO.
• ¡ADVERTENCIA!. EL JUGUETE ESTÁ DESTINADO PARA USO EXTERIOR E INTERIOR. • ¡ADVERTENCIA!. SOLO PARA USO DOMÉSTICO. • ¡ADVERTENCIA!: NO COLOCAR EL ARTÍCULO SOBRE HORMIGÓN, ASFALTO, TIERRA COMPACTA,
MADERA U OTRAS SUPERFICIES DURAS. UNA CAÍDA SOBRE SUPERFICIES DURAS PUEDE PROVOCAR HERIDAS SERIAS EN LA CABEZA O EN OTRAS PARTES. UNA ALFOMBRA SOBRE SUPERFICIES DURAS NO PUEDE EVITAR QUE SE
PRODUZCAN HERIDAS. • SITUAR EL ARTICULO  EN UNA SUPERFICIE NIVELADA Y ESTABLE, A UNA DISTANCIA MÍNIMA DE 2 METROS DE CUALQUIER ESTRUCTURA U OBSTÁCULO, TALES COMO, VALLAS, CASAS, RAMAS, CABLES
ELÉCTRICOS,ETC… • SITUAR EL ARTICULO ORIENTADO HACIA EL NORTE PARA EVITAR DESLUMBRAMIENTOS Y CALENTAMIENTOS. • DEBE USARSE CALZADO EN TODO MOMENTO. • ASEGÚRENSE QUE LOS NIÑOS SEPAN UTILIZAR
EL ARTÍCULO CORRECTAMENTE. 
MANTENIMIENTO DEL ARTICULO • SE RECOMIENDA COMPROBAR PERIÓDICAMENTE (ANTES DE CADA USO ACONSEJABLEMENTE) EL ESTADO DEL ARTÍCULO, ESPECIALMENTE TODAS LAS PARTES ENCARGADAS DE LA FIJACIÓN 
(TUERCAS). • ASEGÚRESE DE QUE TODAS LAS PIEZAS ESTÉN BIEN ENCAJADAS Y LAS TUERCAS APRETADAS A FONDO,UN MAL MONTAJE DE ESTAS PIEZAS PUEDE SER PELIGROSO. • COMPROBAR LAS CUBIERTAS DE TORNILLOS Y 
BORDES CORTANTES Y SUSTITUIRLOS CUANDO SE REQUIERA. EN CASO DE DETERIORO, DEBEN DE SUBSANARSE TODOS LOS DEFECTOS, ANTES DE SU UTILIZACIÓN. • INJUSA ADVIERTE: EL NO REALIZAR DICHOS CONTROLES Y 
RECOMENDACIONES DE MANTENIMIENTO PUEDE PROVOCAR UN ACCIDENTE. • PARA LIMPIAR EL ARTICULO, UTILIZAR UN TRAPO LIGERAMENTE HUMEDECIDO CON AGUA. LOS CAMBIOS Y ADICIÓN DE ACCESORIOS, ASÍ COMO EL
REEMPLAZAR LAS PIEZAS DEFECTUOSAS, DEBE REALIZARSE SEGÚN LAS INSTRUCCIONES DEL FABRICANTE.

FRANÇAIS • TRES IMPORTANT: LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER CET ARTICLE POUR LE PREMIÈRE FOIS. CONSERVER CE MANUEL D'INSTRUCTIONS, IL PEUT VOUS ÊTRE D'UNE GRANDE UTILITÉ PAR LA SUITE,
CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES. • NOUS RECOMANDONS QUE SE JOUET SOIT MONTE PAR UN ADULTE • RETIRER LES OUTILS DE MONTAGE AVANT QUE L'ENFANT NE FASSE USAGE DE L'ARTICLE. • ATTENTION! À
UTILISER SOUS LA SURVEILLANCE D´UN ADULTE. • ATTENTION! CE JOUET A ÉTÉ CONÇU POUR ÊTRE UTILISÉ À L'EXTÉRIEUR ET À L'INTERIEUR. • ATTENTION! RÉSERVÉ À UN USAGE FAMILIAL. • AVERTISSEMENT! NE PAS INSTALLER
CET ARTICLE SUR DU BÉTON,DE L'ASPHALTE, DE LA TERRE COMPACTE OU TOUTE AUTRE SURFACE DURE. UNE CHUTE SUR DES SURFACES DURES PEUT CAUSER DE SÉRIEUSES BLESSURES À LA TÊTE OU AUTRES PARTIES DU
CORPS. UN TAPIS SUR DES SURFACES DURES NE POURRA PAS ÉVITER DES DOMMAGES CORPORELS. • PLACER LE JOUET SUR UNE SURFACE PLANE ET STABLE, À UNE DISTANCE MINIMUM DE 2 MÊTRES DE N'IMPORTE QU'ELLE
STRUCTURE OU OBSTACLE TELS QUE BARRIÈRES, MAISONS, BRANCHES, CABLES ÉLECTRIQUES, ETC.. • SITUER L'ARTICLE VERS LE NORD, POUR ÉVITER LES ÉBLOUISSEMENTS ET LES ÉCHAUFFEMENTS. • IL CONVIENT
D'UTILISER À TOUT MOMENT DES CHAUSSURES. • S’ASSURER QUE LES ENFANTS SAVENT UTILISER CORRECTEMENT DU PRODUIT.
ENTRETIEN DE L'ARTICLE • IL EST RECOMMANDÉ DE VÉRIFIER PÉRIODIQUEMENT (CONSEILLÉ AVANT CHAQUE USAGE) L'ÉTAT DE L'ARTICLE, EN PARTICULIERS LES PARTIES DESTINÉES À SA FIXATION (BOULONS). • ASSUREZ
VOUS QUE TOUTES LES PIÈCES SOIENT BIEN ENBOÎTÉES ET QUE LES BOULONS SOIENT VISSÉS À FOND, UN MAUVAIS MONTAGE DE CES PIÈCES PENT ÉTER DANGEREUX. • VÉRIFIER LES CACHES DE BOULONS ET LES BORDS
COUPANT ET LES REMPLACER LORSQUE CELA EST NECESSAIRE. EN CAS DE DOMMAGE, RÉPARER TOUTES LES DÉFAILLANCES AVANT I'UTILISATION. • ATTENTION: SI ON NE PROCÈDE PAS À CES VÉRIFICATIONS ET SI ON NE
RESPECTE PAS CES INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN, CELA PEUT PROVOQUER UN ACCIDENT. • POUR NETTOYER CET ARTICLE, UTILISEZ UN CHIFFON LÉGÈREMENT HUMIDIFIÉ AVEC DE L'EAU. LES CHANGEMENTS ET AJOUTS
D’ACCESSOIRES, AINSI QUE LE REMPLACEMENT DE PIÈCES DÉFECTUEUSES, DOIVENT ÊTRE RÉALISÉS SELON LES INSTRUCTIONS DU FABRICANT.

ENGLISH • VERY IMPORTANT! PLEASE READ ALL THE INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS ITEM FOR THE FIRST TIME. KEEP THE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE, IT HAS RELEVANT INFORMATION. • THIS TOY MUST BE
ASSEMBLED BY AN ADULT. • REMOVE THE ASSEMBLY TOOLS BEFORE THE CHILD USES THE ITEM. • WARNING! USE IN THE PRESENCE OF AN ADULT. • WARNING! THE TOY IS INTENDED FOR OUTDOOR AND INDOOR USE. • WARNING!

   ONLY FOR DOMESTIC USE. • WARNING! DO NOT PLACE THIS PRODUCT ON CONCRETE, ASPHALT, COMPACT EARTH, WOOD OR ANY OTHER HARD SURFACE. A FALL ONTO SUCH A HARD SURFACE COULD CAUSE SERIOUS INJURY
TO THE HEAD OR OTHER PARTS OF THE BODY. CARPETING ON HARD SURFACES CANNOT PREVENT THIS TYPE OF INJURY FROM OCCURRING. • PLACE THE TOY ON A FLAT, LEVEL SURFACE, AT LEAST 2 METRES AWAY FROM ANY
PLACES WHICH COULD BE A HAZARD, SUCH AS SWIMMING POOLS, STAIRS, FENCES, HOUSES, TREE BRANCHES, ELECTRICAL WIRES, ETC. • THE ITEM SHOULD BE POSITIONED FACING NORTH IN ORDER TO PREVENT IT FROM
OVERHEATING AND THE SUN FROM DAZZLING THE CHILD'S EYES. • FOOTWEAR SHOULD BE WORN AT ALL TIMES. • ENSURE THAT THE CHILDREN KNOW HOW TO CORRECTLY USE THE ITEM.
MAINTENANCE OF THE PRODUCT • THE PRODUCT'S CONDITION SHOULD BE REGULARLY INSPECTED (PREFERABLY BEFORE EACH USE) ESPECIALLY THOSE PARTS USED FOR FASTENING (NUTS AND BOLTS ETC). • MAKE SURE
THAT ALL PARTS ARE PERFECTLY FITTED AND THE SCREWS ARE WELL TIGHTENED. A FAULTY ASSEMBLY OF THESE PARTS MAY RESULT IN INJURY. • CHECK THAT BOLT COVERS ARE IN PLACE AND THAT THERE ARE NO SHARP
EDGES. REPLACE WHENEVER NECESSARY. IF ANY PART HAS DETERIORATED, IT MUST BE REPLACED BEFORE FURTHER USE. • INJUSA WARNING: NON-COMPLIANCE WITH THE ABOVE RECOMMENDATIONS FOR INSPECTION AND
MAINTENANCE MAY CAUSE AN ACCIDENT. • TO CLEAN THE ITEM, USE A LIGHTLY DAMPENED CLOTH. CHANGES AND ADDITION OF ACCESSORIES, AS WELL AS REPLACEMENT OF DEFECTIVE PARTS, MUST BE CARRIED OUT
ACCORDING TO THE MANUFACTURER'S INSTRUCTIONS.

DEUTSCH • SEHR WICHTIG! VOR ERSTMALIGEN GEBRAUCH DES ARTIKELS BITTE KOMPLETTE GEBRAUCHSANLEITUNG DURCHLESEN. BITTE BEWAHREN SIE DIE GEBRAUCHSANWEISUNGEN GUT AUF. BEI MÖGLICHEN FRAGEN
KÖNNEN SIE IHNEN NÜTZLICH SEIN, DA SIE WICHTIGE INFORMATIONEN ENTHÄLT. • WIR EMPEHLEN DIESES SPIELZEUG VON EINEM ERWACHSENEN MONTIEREN ZU LASSEN. • ZUM AUFBAU VERWENDETE WERKZEUGE
ENTFERNEN, BEVOR DAS KIND DAS PRODUKT BENUTZT. • ACHTUNG! GEBRAUCH AUSSCHLIESSLICH UNTER AUFSICHT EINES ERWACHSENEN. • ACHTUNG! DER SPIELZEUGARTIKEL IST FÜR DEN GEBRAUCH IN GEBÄUDEN SOWIE
AUCH IM FREIEN GEEIGNET. • ACHTUNG! NUR FÜR DEN HAUSGEBRAUCH. • VORSICHT: SPIELGERÄT NICHT AUF BETON-, ASPHALT- UND HOLZBÖDEN ODER ÄHNLICH HARTEM UNTERGRUND AUFSTELLEN. EIN STURZ AUF HARTE
FLÄCHEN KANN SCHWERE VERLETZUNGEN AM KOPF UND ANDEREN KÖRPERTEILEN VERURSACHEN. EIN AUF HARTEN FLÄCHEN AUSGEBREITETER TEPPICH KANN VERLETZUNGEN BEI STÜRZEN NICHT VERHINDERN. • DEN
ARTIKEL AUF EINER EBENEN UND STABILEN OBERFLÄCHE IN EINER ENTFERNUNG VON MINDESTENS 2 METERN VON JEGLICHEN STRUKTUREN UND HINDERNISSEN WIE Z.B. ABSPERRUNGEN, HÄUSERN UND ÄSTEN,
ELEKTRISCHEN KABELN USW. AUFSTELLEN. • ARTIKEL RICHTUNG NORDEN AUSRICHTEN UM BLENDUNG DURCH SONNE UND ERWÄRMUNG ZU VERMEIDEN. • NIEMALS BARFUß SPIELEN, IMMER SCHUHE TRAGEN. • BITTE
VERGEWISSERN SIE SICH, DASS DAS KIND IN DER LAGE IST, DEN ARTIKEL ZU BENUTZEN.
INSTANDHALTUNG DES PRODUKTS • DER ZUSTAND DES SPIELGERÄTS MUSS REGELMÄßIG ÜBERPRÜFT WERDEN (VORRANGIG VOR JEDER BENUTZUNG) – INSBESONDERE ALLE BEFESTIGUNGSTEILE (SCHRAUBEN UND
MUTTERN). • STELLEN SIE SICHER, DASS SÄMTLICHE TEILE RICHTIG MONTIERT UND DIE SCHRAUBEN UND MUTTERN FEST ANGEZOGEN WURDEN, DA EINE UNSACHGEMÄßE MONTAGE DIESER TEILE GEFÄHRLICH SEIN KÖNNTE. 
• SCHRAUBENABDECKUNGEN UND SCHARFE KANTEN ÜBERPRÜFEN. GEGEBENENFALLS AUSTAUSCHEN. IM FALLE EINER BESCHÄDIGUNG MÜSSEN ALLE DEFEKTE VOR ERNEUTEM GEBRAUCH BEHOBEN WORDEN SEIN. • INJUSA 
WARNT: DIE NICHTBEACHTUNG DIESER KONTROLLEN UND WARTUNGSEMPFEHLUNGEN KANN UNFÄLLE VERURSACHEN! • PRODUKT NUR MIT EINEM MIT WASSER ANGEFEUCHTETEN LAPPEN REINIGEN. ÄNDERUNGEN UND
HINZUFÜGUNG VON ZUBEHÖRTEILE, EBENSOGUT WIE ERSETZUNG VON MANGELHAFTEN TEILEN, MÜSSEN NACH DEN ANWEISUNGEN DES HERSTELLERS AUSGEFÜHRT WERDEN.

ITALIANO • MOLTO IMPORTANTE: LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI USARE PER LA PRIMA VOLTA L’ARTICOLO. CONSERVARE LE ISTRUZIONI: POSSONO SERVIRE IN FUTURE OCCASIONI, CONTIENE INFORMAZIONE
IMPORTANTE. •  SUGGERIAMO CHE QUESTO GIOCATTOLO SIA MONTATO DA UN ADULTO. • RITIRARE GLI UTENSILI DI MONTAGGIO E I CASTONI PRIMA DI DARE IL GIOCATTOLO AL BAMBINO. • AVVERTENZA! USARE SOTTO LA
SORVEGLIANZA DI UN ADULTO. • AVVERTENZA! L'ARTICOLO È DESTINATO AD USO IN AMBIENTI ESTERNO E INTERNO. • AVVERTENZA! SOLO PER USO DOMESTICO. • ATTENZIONE: NON COLLOCARE L'ARTICOLO SU CEMENTO,
ASFALTO, TERRENO COMPATTO, LEGNO O ALTRE SUPERFICI DURE. UNA CADUTA SU SUPERFICI DURE PUÒ PROVOCARE FERITE SERIE ALLA TESTA O AD ALTRE PARTI DEL CORPO. UN TAPPETO POSTO A COPRIRE SUPERFICI
DURE NON È SUFFICIENTE AD EVITARE CHE SI PRODUCANO FERITE. • COLLOCARE L'ARTICOLO SU UNA SUPERFICIE STABILE E LIVELLATA, AD UNA DISTANZA MINIMA DI 2 METRI DA QUALSIASI STRUTTURA O OSTACOLO, QUALI
STECCATI, CASE, RAMI, CAVI ELETTRICI, ECC. • POSIZIONARE L'ARTICOLO IN MODO TALE CHE RISULTI ORIENTATO VERSO NORD AL FINE DI EVITARE ABBAGLIAMENTI E COLPI DI CALORE. • PORTARE SEMPRE CALZATURE.
• ASSICURARSI CHE I BAMBINI USINO CORRETTAMENTE L’ARTICOLO. 
MANUTENZIONE DELL'ARTICOLO • SI RACCOMANDA DI VERIFICARE PERIODICAMENTE LE CONDIZIONI DELL'ARTICOLO (PREFERIBILMENTE PRIMA DI OGNI USO), CONTROLLANDO IN MODO PARTICOLARE TUTTE LE PARTI DI
FISSAGGIO (DADI). • ASSICURARSI CHE TUTTI I PEZZI SIANO BEN INCASTRATI E CHE I DADI SIANO BEN STRETTI; IL MONTAGGIO INACCURATO DI TALI PEZZI PUÒ RISULTARE PERICOLOSO. • VERIFICARE LE CONDIZIONI DELLE
COPERTURE DI VITI E BORDI TAGLIENTI E SOSTITUIRLE QUALORA RISULTI NECESSARIO. IN CASO DI DETERIORAMENTO, DEVONO RIPARARS TUTTI I DIFETTI PRIMA DELL'USO. • INJUSA AVVERTE: CHE LA MANCATA ESECUZIONE
DELLE SUDDETTE VERIFICHE E RACCOMANDAZIONI DI MANUTENZIONE POTREBBE PROVOCARE INCIDENTI. • PER PULIRE L’ARTICOLO, USARE UNO STRACCIO LEGGERMENTE INUMIDITO NELL'ACQUA. IL CAMBIO E L’AGGIUNTA DI
ACCESSORI, COSÌ COME LA SOSTITUZIONE DI PARTI DIFETTOSE, DEVE ESSERE EFFETTUATA SEGUENDO LE ISTRUZIONI DEL FABBRICANTE.

PORTUGUÊS • MUITO IMPORTANTE: LER TODAS AS INSTRUÇÕES ANTES DE UTILIZAR DO ARTIGO PELA PRIMEIRA VEZ.  GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES; PODEM SER-LHE ÚTEIS EM FUTURAS CONSULTAS, ESTA CONTÉM
INFORMAÇÃO IMPORTANTE. • RECOMENDAMOS QUE ESTE BRINQUEDO SEJA MONTADO POR UM ADULTO. • ANTES DE DAR O BRINQUEDO À CRIANÇA, RETIRAR AS FERRAMENTAS DE MONTAGEM E OS ELEMENTOS DE FIXAÇÃO 
• ATENÇÃO! UTILIZAR SOB A VIGILANCIA DE UM ADULTO. • ATENÇÃO! O ARTIGO ESTÁ DESTINADO A USO EXTERIOR E INTERIOR. • ATENÇÃO! APENAS PARA USO DOMÉSTICO. • ADVERTÊNCIA: NÃO COLOCAR O ARTIGO SOBRE
BETÃO, ASFALTO, TERRA COMPACTA, MADEIRA OU OUTRAS SUPERFÍCIES DURAS. UMA QUEDA SOBRE SUPERFÍCIES DURAS PODE PROVOCAR FERIDAS SÉRIAS NA CABEÇA OU EM OUTRAS PARTES. UMA CARPETE SOBRE
SUPERFÍCIES DURAS NÃO PODE EVITAR QUE SE PRODUZAM FERIDAS. • SITUAR O ARTIGO  NUMA SUPERFÍCIE NIVELADA E FIXA, A UMA DISTÂNCIA MÍNIMA DE 2 METROS DE QUALQUER ESTRUTURA OU OBSTÁCULO, TAIS COMO
VALAS, CASAS, GALHOS, FIOS ELÉCTRICOS ,ETC.… • SITUAR O ARTIGO ORIENTADO PARA O NORTE PARA EVITAR DESLUMBRAMENTOS E ESQUENTAMENTOS. • DEVE USAR-SE CALÇADO EM TODO O MOMENTO. • ASSEGUREM-SE
DE QUE AS CRIANÇAS SABEM UTILIZAR CORRECTAMENTE DO ARTIGO.
MANUTENÇÃO DO ARTIGO • RECOMENDA-SE COMPROVAR PERIODICAMENTE (ANTES DE CADA USO ACONSELHAVELMENTE) O ESTADO DO ARTIGO, ESPECIALMENTE TODAS AS PARTES ENCARREGADAS DA FIXAÇÃO (PORCAS). 
• VERIFICAR SE TODAS AS PEÇAS ESTÃO BEM ENCAIXADAS E OS PARAFUSOS APERTADOS A FUNDO, A MÁ MONTAGEM DESTAS PEÇAS PODEM SER MUITO PERIGOSO. • COMPROVAR AS TAMPAS DE PARAFUSOS E BORDOS
CORTANTES E SUBSTITUÍ-LOS QUANDO SE REQUEIRA. EM CASO DE DETERIORO, DEBERAO SOLUCIONAR-SE TODOS OS DEFEITOS ANTES DA SUA UTILIZAÇAO. • AVISO DA INJUSA: A NÃO REALIZAÇÃO DOS CONTROLOS E
RECOMENDAÇÕES DE MANUTENÇÃO PODE SER CAUSA DE ACIDENTES. • PARA LIMPAR DO ARTIGO, UTILIZAR UM TRAPO LIGEIRAMENTE HUMEDECIDO COM ÁGUA. AS TROCAS E ADIÇÕES DE ACESSÓRIOS, BEM COMO
SUBSTITUIR PEÇAS DEFEITUOSAS DEVEM SER REALIZADOS DE ACORDO COM AS INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.
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PEZZI DI RICAMBIO • PEÇAS DE REPOSICÃO •قطع الغیا ر

مھم: لطلب قطع الغیار, الرجاء لاحظ  مرجع ورموز قطع اللعبة.

. مھم جدا: الرجاء قراءة كل التعلیمات قبل استخدام اللعبة لاول مرة. احتفظ بالتعلیمات للرجوع الیھا مستقبلا .
. ھذه اللعبة یجب ان تجمع بواسطة شخص بالغ .

. ازح عدة التجمیع قبل ان یستخدمھا الطفل .
.تحذیر: ھذه اللعبة معدة للاستخدام الخارجي وداخلي .
.تحذیر: للاستخدام الداخلي للعائلة فقط.صیانة  المنتج .

 تحذیر: لا تستخدم ھذه اللعبة علي الباطون, الاسفلت, الارض المدمجة, خشب او اي سطح صلب. السقوط علي .
سطح صلب یمكن ان یسبب اصابة خطیرة للرأس او اجزاء اخري للجسم. السجاد علي الاسطح الصلبة لن یجنب 

ھذا النوع من الحوادث من الحدوث .
 ,ضع اللعبة علي سطح مستو, تقریبا ٢ امتار من اي مكان یمكن ان یكون خطرا, مثل حمام السباحة, الدرجات .

ألخ  الاسیجة, البیوت, غصون الشجر, الاسلاك الكھربائیة, الخ .
. یجب توجیھ اللعبة للشمال لتجنب السخونة وأشعة الشمس الساطعة علي اعین الطفل .

. یجب لبس الحذاء علي طول الوقت .
. تاكد بان الطفل یعلم كیف یستخدم اللعبة .

   صیانة  المنتج  
 یجب فحص حالة  المنتج بانتظام ( یفضل قبل كل استخدام)  خاصة ھذه القطع المستخدمة  للربط (الصوامیل) .

والبراغي الخ .
 تاكد بان الاجزاء مركبة  باتقان وان البراغي مشدودة باحكام. تركیب خاطئ لھذه الاجزاء  یترتب علیھ عواقب .

وخیمة .
 تحقق بان اغطیة الصوامل في مكانھا وانھ لا توجد ایة  زوایا حادة. غیر اذا استدعت الضرورة. اذا انحل اي .

جزء, یجب تصحیحھا قبل الاستخدام .
 تحذیر : عدم الامتثال للتوصیات بالاعلي للفحص و الصیانة یمكن ان یسبب بعدم الاستقرار بالتوجیھ وانقلاب .

اللعبة .
. لتنظیف اللعبة, استخدم قطعة قماش مبللة .

    العربیة 
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- IMPORTANTE : PARA PEDIR ALGUNA PIEZA DE REPUESTO INDICAR LA REFERENCIA DEL
  ARTICULO Y EL CODIGO DE LA PIEZA.
- IMPORTANT : POUR COMANDER LES PIECES DE RECHANGE, VEULLIEZ PRECISER LA
  REFERENCE D'ARTICLE ET LE CODE DE LA PIECE.
- IMPORTANT : TO ORDER SPARE PARTS, PLEASE NOTE THE ITEM REFERENCE AND SPARE
  CODES.
- WICHTIG: WENN SIE ERSATZTEILE BESTELLEN MÖCHTEN, GEBEN SIE BITTE DIE 
  ARTIKELNUMMER DES PRODUKTS SOWIE DIE ERSATZTEILCODENUMMER AN.
- IMPORTANTE : PER RICHIEDERE PEZZI DI RICAMBIO, INDICARE IL RIFERIMENTO
  DELL'ARTICOLO E IL CODICE DEL PEZZO.
- IMPORTANTE : PARA PEDIR ALGUNA PEÇA DE REPOSIÇAO, INDICAR A REFERENCIA
  DO ARTIGO E O CÓDIGO DA PEÇA.

ESPAÑOL • ¡MUY IMPORTANTE! LEER TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL ARTÍCULO POR PRIMERA VEZ. CONSERVE LAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTAS, CONTIENE INFORMACIÓN IMPORTANTE.• 
RECOMENDAMOS SEA MONTADO ESTE JUGUETE POR UN ADULTO. • RETIRAR LAS HERRAMIENTAS DE MONTAJE, ANTES DE QUE EL NIÑO UTILICE EL ARTÍCULO. • ¡ADVERTENCIA! UTILIZAR BAJO LA SUPERVISION DE UN ADULTO.
• ¡ADVERTENCIA!. EL JUGUETE ESTÁ DESTINADO PARA USO EXTERIOR E INTERIOR. • ¡ADVERTENCIA!. SOLO PARA USO DOMÉSTICO. • ¡ADVERTENCIA!: NO COLOCAR EL ARTÍCULO SOBRE HORMIGÓN, ASFALTO, TIERRA COMPACTA,
MADERA U OTRAS SUPERFICIES DURAS. UNA CAÍDA SOBRE SUPERFICIES DURAS PUEDE PROVOCAR HERIDAS SERIAS EN LA CABEZA O EN OTRAS PARTES. UNA ALFOMBRA SOBRE SUPERFICIES DURAS NO PUEDE EVITAR QUE SE
PRODUZCAN HERIDAS. • SITUAR EL ARTICULO  EN UNA SUPERFICIE NIVELADA Y ESTABLE, A UNA DISTANCIA MÍNIMA DE 2 METROS DE CUALQUIER ESTRUCTURA U OBSTÁCULO, TALES COMO, VALLAS, CASAS, RAMAS, CABLES
ELÉCTRICOS,ETC… • SITUAR EL ARTICULO ORIENTADO HACIA EL NORTE PARA EVITAR DESLUMBRAMIENTOS Y CALENTAMIENTOS. • DEBE USARSE CALZADO EN TODO MOMENTO. • ASEGÚRENSE QUE LOS NIÑOS SEPAN UTILIZAR
EL ARTÍCULO CORRECTAMENTE. 
MANTENIMIENTO DEL ARTICULO • SE RECOMIENDA COMPROBAR PERIÓDICAMENTE (ANTES DE CADA USO ACONSEJABLEMENTE) EL ESTADO DEL ARTÍCULO, ESPECIALMENTE TODAS LAS PARTES ENCARGADAS DE LA FIJACIÓN 
(TUERCAS). • ASEGÚRESE DE QUE TODAS LAS PIEZAS ESTÉN BIEN ENCAJADAS Y LAS TUERCAS APRETADAS A FONDO,UN MAL MONTAJE DE ESTAS PIEZAS PUEDE SER PELIGROSO. • COMPROBAR LAS CUBIERTAS DE TORNILLOS Y 
BORDES CORTANTES Y SUSTITUIRLOS CUANDO SE REQUIERA. EN CASO DE DETERIORO, DEBEN DE SUBSANARSE TODOS LOS DEFECTOS, ANTES DE SU UTILIZACIÓN. • INJUSA ADVIERTE: EL NO REALIZAR DICHOS CONTROLES Y 
RECOMENDACIONES DE MANTENIMIENTO PUEDE PROVOCAR UN ACCIDENTE. • PARA LIMPIAR EL ARTICULO, UTILIZAR UN TRAPO LIGERAMENTE HUMEDECIDO CON AGUA. LOS CAMBIOS Y ADICIÓN DE ACCESORIOS, ASÍ COMO EL
REEMPLAZAR LAS PIEZAS DEFECTUOSAS, DEBE REALIZARSE SEGÚN LAS INSTRUCCIONES DEL FABRICANTE.

FRANÇAIS • TRES IMPORTANT: LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER CET ARTICLE POUR LE PREMIÈRE FOIS. CONSERVER CE MANUEL D'INSTRUCTIONS, IL PEUT VOUS ÊTRE D'UNE GRANDE UTILITÉ PAR LA SUITE,
CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES. • NOUS RECOMANDONS QUE SE JOUET SOIT MONTE PAR UN ADULTE • RETIRER LES OUTILS DE MONTAGE AVANT QUE L'ENFANT NE FASSE USAGE DE L'ARTICLE. • ATTENTION! À
UTILISER SOUS LA SURVEILLANCE D´UN ADULTE. • ATTENTION! CE JOUET A ÉTÉ CONÇU POUR ÊTRE UTILISÉ À L'EXTÉRIEUR ET À L'INTERIEUR. • ATTENTION! RÉSERVÉ À UN USAGE FAMILIAL. • AVERTISSEMENT! NE PAS INSTALLER
CET ARTICLE SUR DU BÉTON,DE L'ASPHALTE, DE LA TERRE COMPACTE OU TOUTE AUTRE SURFACE DURE. UNE CHUTE SUR DES SURFACES DURES PEUT CAUSER DE SÉRIEUSES BLESSURES À LA TÊTE OU AUTRES PARTIES DU
CORPS. UN TAPIS SUR DES SURFACES DURES NE POURRA PAS ÉVITER DES DOMMAGES CORPORELS. • PLACER LE JOUET SUR UNE SURFACE PLANE ET STABLE, À UNE DISTANCE MINIMUM DE 2 MÊTRES DE N'IMPORTE QU'ELLE
STRUCTURE OU OBSTACLE TELS QUE BARRIÈRES, MAISONS, BRANCHES, CABLES ÉLECTRIQUES, ETC.. • SITUER L'ARTICLE VERS LE NORD, POUR ÉVITER LES ÉBLOUISSEMENTS ET LES ÉCHAUFFEMENTS. • IL CONVIENT
D'UTILISER À TOUT MOMENT DES CHAUSSURES. • S’ASSURER QUE LES ENFANTS SAVENT UTILISER CORRECTEMENT DU PRODUIT.
ENTRETIEN DE L'ARTICLE • IL EST RECOMMANDÉ DE VÉRIFIER PÉRIODIQUEMENT (CONSEILLÉ AVANT CHAQUE USAGE) L'ÉTAT DE L'ARTICLE, EN PARTICULIERS LES PARTIES DESTINÉES À SA FIXATION (BOULONS). • ASSUREZ
VOUS QUE TOUTES LES PIÈCES SOIENT BIEN ENBOÎTÉES ET QUE LES BOULONS SOIENT VISSÉS À FOND, UN MAUVAIS MONTAGE DE CES PIÈCES PENT ÉTER DANGEREUX. • VÉRIFIER LES CACHES DE BOULONS ET LES BORDS
COUPANT ET LES REMPLACER LORSQUE CELA EST NECESSAIRE. EN CAS DE DOMMAGE, RÉPARER TOUTES LES DÉFAILLANCES AVANT I'UTILISATION. • ATTENTION: SI ON NE PROCÈDE PAS À CES VÉRIFICATIONS ET SI ON NE
RESPECTE PAS CES INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN, CELA PEUT PROVOQUER UN ACCIDENT. • POUR NETTOYER CET ARTICLE, UTILISEZ UN CHIFFON LÉGÈREMENT HUMIDIFIÉ AVEC DE L'EAU. LES CHANGEMENTS ET AJOUTS
D’ACCESSOIRES, AINSI QUE LE REMPLACEMENT DE PIÈCES DÉFECTUEUSES, DOIVENT ÊTRE RÉALISÉS SELON LES INSTRUCTIONS DU FABRICANT.

ENGLISH • VERY IMPORTANT! PLEASE READ ALL THE INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS ITEM FOR THE FIRST TIME. KEEP THE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE, IT HAS RELEVANT INFORMATION. • THIS TOY MUST BE
ASSEMBLED BY AN ADULT. • REMOVE THE ASSEMBLY TOOLS BEFORE THE CHILD USES THE ITEM. • WARNING! USE IN THE PRESENCE OF AN ADULT. • WARNING! THE TOY IS INTENDED FOR OUTDOOR AND INDOOR USE. • WARNING!

   ONLY FOR DOMESTIC USE. • WARNING! DO NOT PLACE THIS PRODUCT ON CONCRETE, ASPHALT, COMPACT EARTH, WOOD OR ANY OTHER HARD SURFACE. A FALL ONTO SUCH A HARD SURFACE COULD CAUSE SERIOUS INJURY
TO THE HEAD OR OTHER PARTS OF THE BODY. CARPETING ON HARD SURFACES CANNOT PREVENT THIS TYPE OF INJURY FROM OCCURRING. • PLACE THE TOY ON A FLAT, LEVEL SURFACE, AT LEAST 2 METRES AWAY FROM ANY
PLACES WHICH COULD BE A HAZARD, SUCH AS SWIMMING POOLS, STAIRS, FENCES, HOUSES, TREE BRANCHES, ELECTRICAL WIRES, ETC. • THE ITEM SHOULD BE POSITIONED FACING NORTH IN ORDER TO PREVENT IT FROM
OVERHEATING AND THE SUN FROM DAZZLING THE CHILD'S EYES. • FOOTWEAR SHOULD BE WORN AT ALL TIMES. • ENSURE THAT THE CHILDREN KNOW HOW TO CORRECTLY USE THE ITEM.
MAINTENANCE OF THE PRODUCT • THE PRODUCT'S CONDITION SHOULD BE REGULARLY INSPECTED (PREFERABLY BEFORE EACH USE) ESPECIALLY THOSE PARTS USED FOR FASTENING (NUTS AND BOLTS ETC). • MAKE SURE
THAT ALL PARTS ARE PERFECTLY FITTED AND THE SCREWS ARE WELL TIGHTENED. A FAULTY ASSEMBLY OF THESE PARTS MAY RESULT IN INJURY. • CHECK THAT BOLT COVERS ARE IN PLACE AND THAT THERE ARE NO SHARP
EDGES. REPLACE WHENEVER NECESSARY. IF ANY PART HAS DETERIORATED, IT MUST BE REPLACED BEFORE FURTHER USE. • INJUSA WARNING: NON-COMPLIANCE WITH THE ABOVE RECOMMENDATIONS FOR INSPECTION AND
MAINTENANCE MAY CAUSE AN ACCIDENT. • TO CLEAN THE ITEM, USE A LIGHTLY DAMPENED CLOTH. CHANGES AND ADDITION OF ACCESSORIES, AS WELL AS REPLACEMENT OF DEFECTIVE PARTS, MUST BE CARRIED OUT
ACCORDING TO THE MANUFACTURER'S INSTRUCTIONS.

DEUTSCH • SEHR WICHTIG! VOR ERSTMALIGEN GEBRAUCH DES ARTIKELS BITTE KOMPLETTE GEBRAUCHSANLEITUNG DURCHLESEN. BITTE BEWAHREN SIE DIE GEBRAUCHSANWEISUNGEN GUT AUF. BEI MÖGLICHEN FRAGEN
KÖNNEN SIE IHNEN NÜTZLICH SEIN, DA SIE WICHTIGE INFORMATIONEN ENTHÄLT. • WIR EMPEHLEN DIESES SPIELZEUG VON EINEM ERWACHSENEN MONTIEREN ZU LASSEN. • ZUM AUFBAU VERWENDETE WERKZEUGE
ENTFERNEN, BEVOR DAS KIND DAS PRODUKT BENUTZT. • ACHTUNG! GEBRAUCH AUSSCHLIESSLICH UNTER AUFSICHT EINES ERWACHSENEN. • ACHTUNG! DER SPIELZEUGARTIKEL IST FÜR DEN GEBRAUCH IN GEBÄUDEN SOWIE
AUCH IM FREIEN GEEIGNET. • ACHTUNG! NUR FÜR DEN HAUSGEBRAUCH. • VORSICHT: SPIELGERÄT NICHT AUF BETON-, ASPHALT- UND HOLZBÖDEN ODER ÄHNLICH HARTEM UNTERGRUND AUFSTELLEN. EIN STURZ AUF HARTE
FLÄCHEN KANN SCHWERE VERLETZUNGEN AM KOPF UND ANDEREN KÖRPERTEILEN VERURSACHEN. EIN AUF HARTEN FLÄCHEN AUSGEBREITETER TEPPICH KANN VERLETZUNGEN BEI STÜRZEN NICHT VERHINDERN. • DEN
ARTIKEL AUF EINER EBENEN UND STABILEN OBERFLÄCHE IN EINER ENTFERNUNG VON MINDESTENS 2 METERN VON JEGLICHEN STRUKTUREN UND HINDERNISSEN WIE Z.B. ABSPERRUNGEN, HÄUSERN UND ÄSTEN,
ELEKTRISCHEN KABELN USW. AUFSTELLEN. • ARTIKEL RICHTUNG NORDEN AUSRICHTEN UM BLENDUNG DURCH SONNE UND ERWÄRMUNG ZU VERMEIDEN. • NIEMALS BARFUß SPIELEN, IMMER SCHUHE TRAGEN. • BITTE
VERGEWISSERN SIE SICH, DASS DAS KIND IN DER LAGE IST, DEN ARTIKEL ZU BENUTZEN.
INSTANDHALTUNG DES PRODUKTS • DER ZUSTAND DES SPIELGERÄTS MUSS REGELMÄßIG ÜBERPRÜFT WERDEN (VORRANGIG VOR JEDER BENUTZUNG) – INSBESONDERE ALLE BEFESTIGUNGSTEILE (SCHRAUBEN UND
MUTTERN). • STELLEN SIE SICHER, DASS SÄMTLICHE TEILE RICHTIG MONTIERT UND DIE SCHRAUBEN UND MUTTERN FEST ANGEZOGEN WURDEN, DA EINE UNSACHGEMÄßE MONTAGE DIESER TEILE GEFÄHRLICH SEIN KÖNNTE. 
• SCHRAUBENABDECKUNGEN UND SCHARFE KANTEN ÜBERPRÜFEN. GEGEBENENFALLS AUSTAUSCHEN. IM FALLE EINER BESCHÄDIGUNG MÜSSEN ALLE DEFEKTE VOR ERNEUTEM GEBRAUCH BEHOBEN WORDEN SEIN. • INJUSA 
WARNT: DIE NICHTBEACHTUNG DIESER KONTROLLEN UND WARTUNGSEMPFEHLUNGEN KANN UNFÄLLE VERURSACHEN! • PRODUKT NUR MIT EINEM MIT WASSER ANGEFEUCHTETEN LAPPEN REINIGEN. ÄNDERUNGEN UND
HINZUFÜGUNG VON ZUBEHÖRTEILE, EBENSOGUT WIE ERSETZUNG VON MANGELHAFTEN TEILEN, MÜSSEN NACH DEN ANWEISUNGEN DES HERSTELLERS AUSGEFÜHRT WERDEN.

ITALIANO • MOLTO IMPORTANTE: LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI USARE PER LA PRIMA VOLTA L’ARTICOLO. CONSERVARE LE ISTRUZIONI: POSSONO SERVIRE IN FUTURE OCCASIONI, CONTIENE INFORMAZIONE
IMPORTANTE. •  SUGGERIAMO CHE QUESTO GIOCATTOLO SIA MONTATO DA UN ADULTO. • RITIRARE GLI UTENSILI DI MONTAGGIO E I CASTONI PRIMA DI DARE IL GIOCATTOLO AL BAMBINO. • AVVERTENZA! USARE SOTTO LA
SORVEGLIANZA DI UN ADULTO. • AVVERTENZA! L'ARTICOLO È DESTINATO AD USO IN AMBIENTI ESTERNO E INTERNO. • AVVERTENZA! SOLO PER USO DOMESTICO. • ATTENZIONE: NON COLLOCARE L'ARTICOLO SU CEMENTO,
ASFALTO, TERRENO COMPATTO, LEGNO O ALTRE SUPERFICI DURE. UNA CADUTA SU SUPERFICI DURE PUÒ PROVOCARE FERITE SERIE ALLA TESTA O AD ALTRE PARTI DEL CORPO. UN TAPPETO POSTO A COPRIRE SUPERFICI
DURE NON È SUFFICIENTE AD EVITARE CHE SI PRODUCANO FERITE. • COLLOCARE L'ARTICOLO SU UNA SUPERFICIE STABILE E LIVELLATA, AD UNA DISTANZA MINIMA DI 2 METRI DA QUALSIASI STRUTTURA O OSTACOLO, QUALI
STECCATI, CASE, RAMI, CAVI ELETTRICI, ECC. • POSIZIONARE L'ARTICOLO IN MODO TALE CHE RISULTI ORIENTATO VERSO NORD AL FINE DI EVITARE ABBAGLIAMENTI E COLPI DI CALORE. • PORTARE SEMPRE CALZATURE.
• ASSICURARSI CHE I BAMBINI USINO CORRETTAMENTE L’ARTICOLO. 
MANUTENZIONE DELL'ARTICOLO • SI RACCOMANDA DI VERIFICARE PERIODICAMENTE LE CONDIZIONI DELL'ARTICOLO (PREFERIBILMENTE PRIMA DI OGNI USO), CONTROLLANDO IN MODO PARTICOLARE TUTTE LE PARTI DI
FISSAGGIO (DADI). • ASSICURARSI CHE TUTTI I PEZZI SIANO BEN INCASTRATI E CHE I DADI SIANO BEN STRETTI; IL MONTAGGIO INACCURATO DI TALI PEZZI PUÒ RISULTARE PERICOLOSO. • VERIFICARE LE CONDIZIONI DELLE
COPERTURE DI VITI E BORDI TAGLIENTI E SOSTITUIRLE QUALORA RISULTI NECESSARIO. IN CASO DI DETERIORAMENTO, DEVONO RIPARARS TUTTI I DIFETTI PRIMA DELL'USO. • INJUSA AVVERTE: CHE LA MANCATA ESECUZIONE
DELLE SUDDETTE VERIFICHE E RACCOMANDAZIONI DI MANUTENZIONE POTREBBE PROVOCARE INCIDENTI. • PER PULIRE L’ARTICOLO, USARE UNO STRACCIO LEGGERMENTE INUMIDITO NELL'ACQUA. IL CAMBIO E L’AGGIUNTA DI
ACCESSORI, COSÌ COME LA SOSTITUZIONE DI PARTI DIFETTOSE, DEVE ESSERE EFFETTUATA SEGUENDO LE ISTRUZIONI DEL FABBRICANTE.

PORTUGUÊS • MUITO IMPORTANTE: LER TODAS AS INSTRUÇÕES ANTES DE UTILIZAR DO ARTIGO PELA PRIMEIRA VEZ.  GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES; PODEM SER-LHE ÚTEIS EM FUTURAS CONSULTAS, ESTA CONTÉM
INFORMAÇÃO IMPORTANTE. • RECOMENDAMOS QUE ESTE BRINQUEDO SEJA MONTADO POR UM ADULTO. • ANTES DE DAR O BRINQUEDO À CRIANÇA, RETIRAR AS FERRAMENTAS DE MONTAGEM E OS ELEMENTOS DE FIXAÇÃO 
• ATENÇÃO! UTILIZAR SOB A VIGILANCIA DE UM ADULTO. • ATENÇÃO! O ARTIGO ESTÁ DESTINADO A USO EXTERIOR E INTERIOR. • ATENÇÃO! APENAS PARA USO DOMÉSTICO. • ADVERTÊNCIA: NÃO COLOCAR O ARTIGO SOBRE
BETÃO, ASFALTO, TERRA COMPACTA, MADEIRA OU OUTRAS SUPERFÍCIES DURAS. UMA QUEDA SOBRE SUPERFÍCIES DURAS PODE PROVOCAR FERIDAS SÉRIAS NA CABEÇA OU EM OUTRAS PARTES. UMA CARPETE SOBRE
SUPERFÍCIES DURAS NÃO PODE EVITAR QUE SE PRODUZAM FERIDAS. • SITUAR O ARTIGO  NUMA SUPERFÍCIE NIVELADA E FIXA, A UMA DISTÂNCIA MÍNIMA DE 2 METROS DE QUALQUER ESTRUTURA OU OBSTÁCULO, TAIS COMO
VALAS, CASAS, GALHOS, FIOS ELÉCTRICOS ,ETC.… • SITUAR O ARTIGO ORIENTADO PARA O NORTE PARA EVITAR DESLUMBRAMENTOS E ESQUENTAMENTOS. • DEVE USAR-SE CALÇADO EM TODO O MOMENTO. • ASSEGUREM-SE
DE QUE AS CRIANÇAS SABEM UTILIZAR CORRECTAMENTE DO ARTIGO.
MANUTENÇÃO DO ARTIGO • RECOMENDA-SE COMPROVAR PERIODICAMENTE (ANTES DE CADA USO ACONSELHAVELMENTE) O ESTADO DO ARTIGO, ESPECIALMENTE TODAS AS PARTES ENCARREGADAS DA FIXAÇÃO (PORCAS). 
• VERIFICAR SE TODAS AS PEÇAS ESTÃO BEM ENCAIXADAS E OS PARAFUSOS APERTADOS A FUNDO, A MÁ MONTAGEM DESTAS PEÇAS PODEM SER MUITO PERIGOSO. • COMPROVAR AS TAMPAS DE PARAFUSOS E BORDOS
CORTANTES E SUBSTITUÍ-LOS QUANDO SE REQUEIRA. EM CASO DE DETERIORO, DEBERAO SOLUCIONAR-SE TODOS OS DEFEITOS ANTES DA SUA UTILIZAÇAO. • AVISO DA INJUSA: A NÃO REALIZAÇÃO DOS CONTROLOS E
RECOMENDAÇÕES DE MANUTENÇÃO PODE SER CAUSA DE ACIDENTES. • PARA LIMPAR DO ARTIGO, UTILIZAR UM TRAPO LIGEIRAMENTE HUMEDECIDO COM ÁGUA. AS TROCAS E ADIÇÕES DE ACESSÓRIOS, BEM COMO
SUBSTITUIR PEÇAS DEFEITUOSAS DEVEM SER REALIZADOS DE ACORDO COM AS INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.
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INSTRUCCIONES DE USO • MODE D'EMPLOI • INSTRUCTIONS FOR USE • GEBRAUCHSANLEITUNG
ISTRUZIONI PER L'USO • INSTRUÇÔES DE USO • تعلیمات الاستخدا م  

PIEZAS DE RECAMBIO • PIECES DE RECHANGE •  SPARE PARTS • ERSATZTEILE
PEZZI DI RICAMBIO • PEÇAS DE REPOSICÃO •قطع الغیا ر

مھم: لطلب قطع الغیار, الرجاء لاحظ  مرجع ورموز قطع اللعبة.

. مھم جدا: الرجاء قراءة كل التعلیمات قبل استخدام اللعبة لاول مرة. احتفظ بالتعلیمات للرجوع الیھا مستقبلا .
. ھذه اللعبة یجب ان تجمع بواسطة شخص بالغ .

. ازح عدة التجمیع قبل ان یستخدمھا الطفل .
.تحذیر: ھذه اللعبة معدة للاستخدام الخارجي وداخلي .
.تحذیر: للاستخدام الداخلي للعائلة فقط.صیانة  المنتج .

 تحذیر: لا تستخدم ھذه اللعبة علي الباطون, الاسفلت, الارض المدمجة, خشب او اي سطح صلب. السقوط علي .
سطح صلب یمكن ان یسبب اصابة خطیرة للرأس او اجزاء اخري للجسم. السجاد علي الاسطح الصلبة لن یجنب 

ھذا النوع من الحوادث من الحدوث .
 ,ضع اللعبة علي سطح مستو, تقریبا ٢ امتار من اي مكان یمكن ان یكون خطرا, مثل حمام السباحة, الدرجات .

ألخ  الاسیجة, البیوت, غصون الشجر, الاسلاك الكھربائیة, الخ .
. یجب توجیھ اللعبة للشمال لتجنب السخونة وأشعة الشمس الساطعة علي اعین الطفل .

. یجب لبس الحذاء علي طول الوقت .
. تاكد بان الطفل یعلم كیف یستخدم اللعبة .

   صیانة  المنتج  
 یجب فحص حالة  المنتج بانتظام ( یفضل قبل كل استخدام)  خاصة ھذه القطع المستخدمة  للربط (الصوامیل) .

والبراغي الخ .
 تاكد بان الاجزاء مركبة  باتقان وان البراغي مشدودة باحكام. تركیب خاطئ لھذه الاجزاء  یترتب علیھ عواقب .

وخیمة .
 تحقق بان اغطیة الصوامل في مكانھا وانھ لا توجد ایة  زوایا حادة. غیر اذا استدعت الضرورة. اذا انحل اي .

جزء, یجب تصحیحھا قبل الاستخدام .
 تحذیر : عدم الامتثال للتوصیات بالاعلي للفحص و الصیانة یمكن ان یسبب بعدم الاستقرار بالتوجیھ وانقلاب .

اللعبة .
. لتنظیف اللعبة, استخدم قطعة قماش مبللة .

    العربیة 


